80/60-62

schrieben. Wahrscheinlich war dieser damals Tagsatzungsschreiber.

Kopie, wohl fiir den Zuger Tagsatzungsgesandten B e a t II. Zurlauben be-
stimmt. =~ AH 80, 265-296 - Seiten 266, 294 und 295 leer

61

1657 Juni

BESCHWERDEN "DER FUENFF CATHOLISCHEN ORTEN LUCERN, URI, SCHWITZ,
UNDERWALDEN UND 2ZUG [ZU LUZERN VERSAMMELTEN TAGSATZUNGS-
GESANDTEN] ERHEBLICHE BEDENKEN UND WOHLBEGRUENDTE BE-
SCHWERDEN BETREFFEND BEEDER VON DER STATT ZUERICH ERKHIE-
STER EHRENSAETZEN ERTHEILTEN SPRUCHS [IN ZUSAMMENHANG MIT
DEN FRIEDENSVERHANDLUNGEN NACH DEM VILLMERGERKRIEG]l"

s. AH 80/1

1) Titel anhand von AH 80/1 ergédnzt.

Kopie, von gleicher Hand wie AH 80/60, wohl fiir den Zuger Tagsatzungsgesand-
ten B e a t II. Zurlauben bestimmt. - AH 80, 321i-340 - Seite 340 leer

62

1621 Mai 7., Sclothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOREN ROBERT] MIRON AN ALT AMMANN
[UND DERZEITIGEN STADT- UND AMTSRAT KONRAD III.] ZUR-
LAUBEN, "CAPNE D'UNE COMPAGNIE DE SUISSES AU REGIMENT
DES GARDES DU ROY [LUDWIG XIII.]", ZUG

"Nous vous renvoyons le s* [Beat Jakob] Knapfelé [=K n o p f 1 i] ainsy que
vous le desires par vostre lettre du 5.2 de ce moys J1 vous dira ainsy que
celuy qu'il accompagne l'ordre qu'il a de nous pourquoy Je ne m'y estenderay
point seulement vous asseurerayl[-]je que J'ay esté grandement Joyeux d'en-
tendre La promotion de Mons® [Johann Heinrich] Zumbron [=Z um b r unn e nj
au degré de Lantaman [von Uri] bien deu a ses merites vous remerciant de La
bonne assistance que vous Luy avez rendue en cette recherche dont JL a eu
besoing pour Contrecarrer Les brigues qui se faisoient d'ailleurs a son pre-
judice Lesquelles n'ont servy que pour augmenter sa gloire Et Le Contentement
de tous ses amys. Je Croy que l'action de Mess™® [Landammarn und Landrat] de
Schuyts ne sera pas loué par tout [- geht es dabei um deren Stellung in den
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